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ELEKTROMOS TUZOGEP
PET 25 C3

Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziléke megvdsdrldséhoz.
Vésarlasaval kivalé minéségi termék mellett
dontétt. A haszndlati Gtmutatd a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra,
haszndlatra és artalmatlanitdsra vonatkozéan.
A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal.
Csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja a késziléket. A termék harmadik
személynek t5rténé tovabbaddsa esetén adja &t a
késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.
Rendeltetésszeri hasznalat
Az elekiromos tGz8gép karton, szigetel8anyagok,
bér, anyag (textil, illetve natdr szdvet), vagy
ehhez hasonlé anyagok keményfara, puhafdra,
faforgdcslapra vagy fahoz hasonlé anyagokra
tizésére, magdncélra haszndlhaté. Kizérélag
szdraz helyiségekben haszndlhaté. Minden
egyéb felhaszndlasi méd vagy a gép médositésa
rendeltetésellenesnek mindsil és jelentds
balesetveszélyt rejt magdban.
A nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd
kérokért a gyarté nem vdllal felel8sséget. Nem
alkalmas ipari haszndlatra.
Az egyes elemek leirédsa
© Kiolds
@ BE/KI kapcsold
O Utserd-szabalyozd
O Tar tolézéria
@ Piros vonal a magazin csiszka elején
© Parhuzamos 6tkdz8
O Tar
© Skdélabeosztds
O Szintjelzs
@ A szintjelz8 megjelclése
O Elslap
A csomag tartalma

1 Elektromos tGz8gép
300 kapocs, 25 mm
200 kapocs, 15 mm
300 szdg, 32 mm
200 szdg, 25 mm

1 imbuszkulcs

1 haszndlati dtmutatd

2 HU

Miszaki adatok
Tipus PET 25 C3
230 V~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges fesziltség

Névleges dramer8sség 4 A
T T | Munkafolyamat max. 30 iités/perc
30 /min
Dureé/ PR ;.
Durafon Révid izemeltetési
max. | idé max. 15 perc

I/l

(dupla szigetelés)

Védelmi osztdly

n Kapocsszélesség

Type 55| Kapocshossz
15-25mm

6 mm

15-25 mm

Type 47 Széghossz 15,20, 25, 32 mm

15,20, 25
32 mm

Zaj- és rezgésinformacidk

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvdny
szerint keriilt meghatdrozasra. Az elekiromos
kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd
értéke:
Hangnyomdsszint L,=8123dB(A)
L,, = 92,348 (A)
3 dB

Hangteljesitményszint
Bizonytalansdgi érték Koawa =
Viseljen hallasvédst!

Az egyittes rezgési érték az EN ISO 60745
szabvdny szerint keriilt meghatdrozésra:

a,=2,510m/s?
K=1,5m/s?

Rezgés kibocsatasi érték

Bizonytalansdgi érték

PET 25 C3
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/\ FIGYELMEZTETES!

> A jelen hasznélati 6tmutatéban megadott
rezgésszint szabvdnyos mérési eljaréssal lett
meghatdrozva és felhasznélhaté a készilé-
kek 6sszehasonlitdsdra. A megadott rezgés
kibocsétdsi érték a kitettség elézetes meg-
becsiiléséhez is haszndlhaté. A rezgésszint
az elekiromos kéziszerszam alkalmazésatd|
figg8en vdltozik és egyes esetekben a jelen
Otmutatékban megadott ériék felett lehet.
A rezgésterhelés alulbecsilt lehet, ha az
elekiromos kéziszerszdmot rendszeresen igy
haszndljak.

TUDNIVALO

> Prébdlia a rezgésterhelést a lehetd legalacso-
nyabb szinten tartani. A rezgésterhelés csok-
kentésére teft intézkedések példdul a keszty(
viselése a szerszam haszndlata sordn és a
munkaid8 korlétozdasa. Ebben az esetben a
mikédési ciklus minden részét figyelembe kell
venni (példdul amikor az elekiromos kéziszer-
szam ki van kapesolva, és amikor bér be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

A Altalénos biztonsagi

utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az 3sszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsagi el8irasok és utasitdsok
figyelmen kiviil hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy solyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az sszes biztonsdgi elSirdst és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt
selekiromos kéziszerszam” kifejezés halézatrol
(h&ldzati kdbelen &t) izemeltetett elektromos
kéziszerszamokra és akkumulétoros elektromos
kéziszerszamokra (hdlézati kabel nélkil)
vonatkozik.

PET 25 C3

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és 6l megvildgitva a munkate-

C

a

C

d

e

b

b

riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilégi-
tott munkateriilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikréznak, amik meggydithatiak a port vagy
gézoket.

Az elekiromos kéziszerszam haszndlata kéz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és més

személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét a késziilék felett.

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszém csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozédugét semmilyen médon nem
szabad megvidltoztatni.

A fsldelt elektromos kéziszerszémokat ne
haszndlja adapterrel.A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csokkenti az elekiromos dramiités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt feliilettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hit8szekrény felileté-
vel. Az dramiités kockézata nagyobb, ha teste
foldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot esété|
vagy nedves kdrnyezettdl. Noveli az aramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos késziilék-

be.

Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne hordozza és ne akassza fel az elekt-
romos kéziszerszamot a kdbelnél fogva és

ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbél. Tartsa tavol a vezetéket
hé&té8l, olajtél, éles szegélyektsl vagy mozgéd
alkatrészekt8l. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
vezeték ndveli az dramités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kébelt hasznéljon, ami kiiltéren is hasznélha-
t6. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kabellel csdkkentheti az dramiités veszélyét.

HU 3
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f) Ha az elektromos kéziszerszédm nedves

helyen t6rténd haszndlata elkerilhetetlen,
akkor haszndljon hibadram védékapcsolét. A
hibadram véd8kapcsolé haszndlata csékkenti
az dramijtés veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen mindig figyelmes, iigyeljen arra, amit

b

c)

d

e

f

csindl és megfontoltan végezze a munkét az
elekiromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszamot, ha féradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer haté-
sa alatt 4ll. Az elektromos kéziszerszam hasz-
ndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

Viselien egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szam jellegének és haszndlatdnak megfelels
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cip8, védésisak vagy filvéds
csdkkenti a személyi sérijlések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csoldsét. Gy8z8djon meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel8it a villamos hélézatra és/vagy az akku-
mulétorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van vagy a készilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatja az dramellatdsra.

Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszém bekapcsoldsa el8tt. A készilék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Keriilie a normdlisté| eltérd testtartast. Ve-
gyen fel biztonsagos dllé helyzetet és tartsa
meg folyamatosan az egyensilydt. lly médon
varatlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni
az elektromos kéziszerszdmon.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajat,
ruhdjét és keszty(ijét a mozgé részektsl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

HU

gl

a

b

c)

d

e

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gyijté berendezés is szerelhetd, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

Ne terhelje t6l a készisléket. A munkdjanak
megfeleld elekiromos kéziszerszdmot hasz-
nélja. A megfelels elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni az
adott teljesitmény-tartomdnyban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem
be- és kikapcsolhaté elektromos kéziszerszam
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.
Hézza ki a hélézati csatlakozédugét az
aljzatbél és/vagy vegye ki az akkumulétort,
mielit bedllitdsokat végez a késziléken,
tartozékokat cserél vagy a késziiléket elteszi.
Ezzel a megel&z8 biztonsdgi intézkedéssel
megakaddlyozhaté az elekiromos kéziszerszadm
véletlen bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elekiromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzarva térolja. Ne engedije,
hogy olyan személyek haszndljdk a készijlé-
ket, akik nem ismerik annak hasznélatét,
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasité-
sokat. Az elekiromos kéziszerszdmok veszélye-
sek, ha tapasztalatlan személyek haszndljdk.
Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen miksddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltdrve vagy olyannyira
megsériilve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszdm miksdését. A készilék
hasznélata el8tt javittassa meg a sériilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elekiromos kéziszerszdmok okoznak.

A vdagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithaték.

PET 25 C3



///|PARKSIDE

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
Otmutaténak megfelelden haszndlja. Vegye
figyelembe a munkakériilményeket és az
elvégzends feladatot. Az elektromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszer( haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az
elektromos kéziszerszdm hosszan tarté, bizton-
ségos miksdését.

TGzégépekre vonatkozé ké-
szilékspecifikus biztonsagi
utasitasok

B Mindig gondoljon arra, hogy az elekiromos
kéziszerszamban vannak kapcsok.
A tGz8gép figyelmetlen hasznélata esetén vé-
ratlanul kilévédhet egy kapocs és silyos sériilé-
seket okozhat.

B Az elekiromos kéziszerszémot soha ne iré-
nyitsa sajat magéra vagy a kézelben tartéz-
kodé mas személyekre.Varatlan kioldés esetén
a készilék kils egy kapcsot, ami sériiléseket
okozhat.

B Ne miksdtesse az elekiromos kéziszersza-
mot addig, amig stabilan rd nem helyezte
a munkadarabra. Ha az elektromos kéziszer-
szdm nem ér hozzd a munkadarabhoz, akkor a
kapocs visszapattanhat a régzitési helyrél.

B Vdlassza le az elekiromos kéziszerszémot
a hélézatrél vagy az akkumulétorrél, ha a
kapocs megakadt az elekiromos kéziszer-
szdmban.Ha a t6z8gép csatlakoztatva van,
akkor véletleniil miksdésbe léphet a beszorult
kapocs eltavolitasa kdzben.

B Legyen 6vatos a beszorult kapcsok eltévoli-
tésa soran.A rendszer fesziiltség alatt dllhat és
er6sen kilkheti a kapcsot, mikézben On meg-
prébdlja megszintetni az akaddst.

PET 25 C3
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B Ne haszndlja a tiz8gépet elekiromos veze-
tékek régzitésére.A készilék nem alkalmas
elektromos vezetékek szerelésére, ugyanis meg-
sértheti az elekiromos vezetékek szigetelését és
dramitést, valamint tizet okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A veszélyek elkeriilése érdekében a sérilt
csatlakozdvezetéket a gydrténak, a gydrtd
vevdszolgdlatdnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

Uzembe helyezés elétt

TUDNIVALO

> Csak akkor szabad kapcsokat télteni a tarba,
ha a készilék ki van kapcsolval Allitsa a BE/
Kl kapcsolét @ ,0” élldsba és hizza ki a
hélézati csatlakozédugét!

A tar betéltése

4 Nyomija 8ssze a tér tolézariat @ (ldsd az A
dbrat).

¢ Hozza ki a tér tolozariat @ a készilék
tarabdl @ (lasd a B &brdt).

4 Toltsén kapcsokat vagy szégeket a térba @
(lasd a C dbrat).

¢ Abetsltést kdvetéen tolia a tér tolézériat @
itkézésig a tarba @), amig érezhetéen és
hallhatéan be nem kattan.

TUDNIVALO

> Szégek betdltéséhez haszndlja a jobb oldali
nyilast a C dbra részletes képén lathaté mé-
don. Ugyelien arra, hogy a szégfejek mindig
feliil legyenek.

> Betoltéskor iigyelien a kb. 85 kapocs vagy
kb. 75 sz6g maximdlisan betéltheté mennyi-
ségre.

> Ha a @ magazin el8lapjén 1év8 piros vonal
egybeesik a @ 1ltéttségi szint jelz8jének
jelolésével, akkor a magazin ires.

HU 5
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Utderd bedllitasa

TUDNIVALO

> Vélassza a legkisebb itéerdt, amire a tizés-
hez sziksége van. Vegye figyelembe a hasz-
ndlt kapcsok vagy szégek hosszdt, valamint a
megmunkdlandé anyag keménységét.

' e Ut8eré-szabdlyozs @

Utderd novelése

¢ Forgassa el az iterd-szabdlyozét @ az
6ramutaté jardsaval ellentétes irdnyba.

Utberd csokkentése

¢ Forgassa el az itéeré-szabdlyozét @ az
Sramutatd jardséval megegyezd irdnyba.

Uzembe helyezés

Be- és kikapcsolds
¢ Akésziilék bekapcsoldsdhoz dllitsa a BE/KI
kapcsolét @ ,1” dllasba.

¢ A késziilék kikapcsolasahoz dllitsa a BE/KI
kapcsolot @ ,0” dllésba.

TGzés/szégelés
¢ Kapcsolia be a késziléket a BE/KI kapcsolst @
L7 dllasba torténd dllitésaval.

¢ Nyomija a késziiléket az elélappal @ az
anyaghoz azon a helyen, amit 3ssze szeretne
tzni/szdgelni.

4 Nyomja meg a kioldét @.

> Az el8lapba épitett kilévés elleni biztositék
megakaddlyozza a véletlen kiolddst.

Munkavégzés parhuzamos Gtkézével

Amennyiben a szégeket vagy kapcsokat a
peremté| mindig ugyanolyan tévolsédgban kivanja
beldni, akkor a kévetkez8képpen kell eljarni:

¢ Hozza ki a parhuzamos iitkézét @ a nyil
irdnydba.

¢ Vezesse a parhuzamos iitkézét @ a skdlabe-
osztds @ mentén a kivént tavolsdgig a meg-
munkdlandé targy szélétdl.

6 HU

4 Helyezze a parhuzamos iitkdz6t @ a megmun-
kdlandé targy széléhez.

4 Folytassa a munkét a TGzés/szdgelés
fejezetben leirtak szerint.

Hibaelhéaritas

/\ FIGYELEM!

> A véletlen bekapcsolds és az ebbdl adéds
sérijlések elkeriilése érdekében ellendrizze,
hogy a készilék le van vélasztva az dramhé-
[6zatrdl.

Ok
Egy kapocs vagy szég blokkolja a késziiléket.

Megoldas

¢ Nyissa ki a tdr tolézdriat @. Ezzel oldja az
eléfeszitést. Csavarja le az imbuszkulcesal
(D dbra) az eldlapon @ 1év8 csavarokat.

4 Tavolitsa el a kapcsot vagy a széget.

Karbantartas és tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> A késziiléken végzends barmely munkdlat
elétt hizza ki a hdlézati csatlakozédugét az
alizatbdl!

Az elekiromos tGz8gép nem igényel karbantartdst.
B A késziilék mindig legyen tiszta, szdraz és
olaj- vagy ken8anyagmentes.

B Tisztitsa meg a késziléket kdzvetlenil a munka
befejezése utdn.

B Ne hagyja, hogy folyadék keriilion a készilék
belsejébe.

B A készilékhdz tisztitdsédhoz haszndljon térl6-
kendét. Soha ne haszndljon benzint, oldészert
vagy olyan tisztitészert, ami kart tesz a mi-
anyagban.

Artalmatlanitas

Y

&Y

A csomagolds kérnyezetbardt
anyagokbdl &ll. A helyi hulladék-
Gjrahasznosité tartdlyokba lehet

kidobni.

PET 25 C3
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Ne dobjon elekiromos
kéziszerszdmot a hdztartdsi

hulladékbal
A 2012/19/EU eurépai irdnyelv

értelmében az elektromos kéziszerszamokat
elkiildnitve kell gyditeni és kérnyezetbarat médon
kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott készilék artalmatlanitasi
lehetéségeird| tajékozddjon telepilése vagy varosa
3nkormdnyzatdndl.

A csomagolést kérnyezetbardt médon

artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiilénbsz8

a csomagoléanyagokon lathaté

jelzéseket és adott esetben vélassza kilén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szédmiegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi
jelentéssel: 1-7: MGanyag, 20-22: Papir és
karton, 80-98: Kompozit anyagok.

®

),
A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A kiszolgalt termék megsemmisitési
lehetéségeirél lakshelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdésdrlds napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel,

akkor a terméket sajat belatésunk szerint ingyen
megijavitiuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat.
A garancia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast
igazolé bizonylat (pénztéri blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba
|ényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

PET 25 C3

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre

is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsdrlaskor

is fenndllé sériléseket és hianyossagokat a
kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkételesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint

gydrtottuk és kiszdllitas elstt lelkiismeretesen

ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibékra vonatkozik.

A garancia nem terjed ki a termék normdlis elha-

szndléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek

tekintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek

- mint példdul kapcsolék, akkumulétorok vagy

Uivegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék

megséril, nem megfeleléen haszndligk vagy nem

tartjak karban. A termék megfelelé haszndlata
érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot,
amit a hasznélati Gtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari

haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti

visszaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a

kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazold pénztari
blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a hasznélati Gtmutaté cimlapjén

(balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy
aljgn 1év8 cimkén talalhats.

HU 7
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B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizré-
szleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibdsnak taldlt terméket és a vésarlast igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termék-
bemutaté videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti
a www.lidlservice.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl
igyfélszolgdlati oldalra kerillnek (www.lildl-service.
com) és a cikkszdm megaddséval (IAN) 123456
megnyithatia a haszndélati Gtmutatét.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Készilékeit csak szakképzett szakemberrel és
csak eredeti alkatrészekkel javittassa.

> A csatlakozét és a csatlakozévezetéket min-
dig az elektromos kéziszerszam gydrtséjdval
vagy Ugyfélszolgdlataval cseréltesse ki.

Ezzel biztosithaté a készillék hosszan tartd
biztonsdga.

TUDNIVALO

> A felsorolésban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) tgyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 331116_1907]

..
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El&szér forduljon a megijelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

8 HU

Az eredeti megfeleléségi
nyilatkozat forditasa
Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a

dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu,

BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -,
ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az
aldbbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak
és EK-iranyelveknek:

Gépek irdnyelv

(2006/42/EC)
Elekiromégneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EV)
RoHS iranyelv

(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfeleldségi nyilatkozat tekintetében
kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tandes 201 1. jonius
8-, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasénak korldtozasérdl

52616 2011/65/EU irdnyelvnek.
Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-16:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012
A gép tipusmegjeldlése:
Elektromos tGz8gép PET 25 C3
Gyartdsi év: 2019.10.
Sorozatszam: IAN 331116_1907
Bochum, 2019.11.18.

- 3 s
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Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki
véltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

PET 25 C3
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ELEKTRICNI SPENJALNIK
PET 25 C3
Uvod

Cestfitamo vam ob nakupu nove naprave.

Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Navodila

za uporabo so sestavni del tega izdelka. Vsebu-
jejo pomembna navodila za varnost, uporabo in
odlaganje naprave med odpadke. Preden zagnete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Elektriéni spenjalnik je primeren za zasebno upora-
bo za pripenjanije kartona, izolacijskega materiala,
usnja, blaga (tekstilnih oz. naravnih viaken) ter
podobnih materialov na trdi les, mehek les, iverne
plosée ali material, podoben vezanemu lesu.
Uporablja se lahko samo v suhih prostorih. Vsaka
druga uporaba ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost ne-
zgod. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovor-
nosti za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene upora-
be. Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.
Opis delov
@ Sprozilo
@ Stikalo za vklop/izklop
© Regulator udarne sile
O Zasun zalogovnika
@ Rdeca &rta na sprednii strani drsnika revije
@ Vzporedni naslon
O Zalogovnik
@ Skaliranje
© Prikaz napolnjenosti
@ Oznacevanije kazalca nivoja
© Sprednja plosca
Vsebina kompleta

1 elektriéni spenjalnik
300 sponk velikosti 25 mm
200 sponk velikosti 15 mm
300 zebljev velikosti 32 mm
200 zebljev velikosti 25 mm

1 Sestrobi kljug

1 navodila za uporabo

10 N

Tehniéni podatki

Tip PET 25 C3
Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
(izmenicni tok)
Nazivni tok 4 A
Pl Delovni postopki  do 30 udarcev
S0/l na minuto
§§:§fzén Kratkotrajno
max | obratovanje (KB)  najve¢ 15 minut

/ol

(dvojna izolacija)

Razred zascite

n Sirina sponk

Dolzina sponk

6 mm
15-25 mm

Dolzina zebljev 15, 20, 25, 32 mm

32 mm

Informacije o hrupu in tresljajih

Merilna vrednost hrupa je ugotovljena skladno z
EN 60745. A-vrednotena raven hrupa elektri¢ne-
ga orodja obi&ajno znada:
Raven zvoénega tlaka L= 81,3dB (A)
L, = 92,3dB (A)
3 dB

Raven zvoéne moci

Negotovost KpA/WA =

Nosite zasdito sluha!

Skupna vrednost tresljajev, ugotovliena skladno z

EN 60745:

Vrednost emisij tresljajev a,=2,510 m/s?
Negotovost K=1,5m/s?
PET 25 C3
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/\ oPOZORILO!

> Raven fresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena s standardiziranim meril-
nim postopkom in se lahko uporablja za
primerjavo naprav. Navedena vrednost emisij
tresljajev se lahko uporablja tudi za uvodno
oceno izpostavljenosti. Raven tresljajev se
spreminja skladno z uporabo elekiriénega
orodja in je lahko v dolocenih primerih tudi
nad vrednostjo v teh navodilih. Obremenitev
zaradi tresljajev je mogoce podcenijevati, ce
se elektri¢no orodje dlje ¢asa uporablja na
dolocen nadin.

OPOMBA

> Obremenitev z vibracijami poskusaijte ohra-
niti na &m nizji stopniji. Primera ukrepov za
zmanjsanje obremenitve s tresljaji sta nosenje
rokavic pri uporabi orodja in omejitev delov-
nega ¢asa. Ob tem je treba upostevati vse
dele obratovalnega cikla (na primer Ease,
ko je elektriéno orodje izkloplieno, ter ase,
v katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez
obremenitve).

A Splosna varnostna
‘ navodila za elektriéna

orodja
/\ OPOZORILO!
> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodjex, ki se uporablja v var-
nostnih navodilih, se nanasa na elekiriéna orodja
z napajanjem iz elekiriénega omreZja (z elektric-
nim kablom) in na elektri¢na orodja z akumulator-
skim napajanjem (brez elekfri¢nega kablal).

PET 25 C3

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmoéje ohranjaite &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte na
obmoéju nevarnosti eksplozije, na katerem
so gorece tekocine, plini ali prah. Elektri¢na
orodja povzro&ajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie prahu ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

C

2. Elektri¢na varnost

Prikljugni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vtiéa ni dovoljeno spre-
minjati na noben nadin.

Skupaj z zai¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte adapterskih vticev.
Nespremenieni vtii in primerne vti¢nice zmanj-
$ajo tveganije elektricnega udara.

o

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganje zaradi elektri¢nega udara.

Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi. Vdor vode v elekiri¢no napravo pove-
&a tveganie elekiri¢nega udara.

C

d

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenaianje ali obe3anje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenije vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro&ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Podkodovani ali zasukani kabli
povelajo tveganije elekiriénega udara.

Ce delate z elekirignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljike kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

e

f) Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepre(iti, uporabite za$éitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai€itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

N 11
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3. Varnost oseb

a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,

C

d

e

f

9

b

dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

Nosite osebno za3éitno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi zasgitna o&ala. Uporaba
osebne zaicitne opreme, kot je maska za zaidi-
to pred prahom, nedrse&i zaicitni Cevlji, za3ei-
tna éelada ali zascita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elekiri¢nega orodja zmanisa tveganije

poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu napra-

ve. Prepricajte se, da je elektri¢no orodje
izklju¢eno, preden ga prikljuéite na vir elek-
triénega toka in/ali akumulator, ga dvignete
ali prenasate. Ce pri prenaianju elektriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljucite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijag v vrteem se delu naprave lahko privede

do pogkodb.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektri¢no orodje 3e posebej v
nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblacdil ali nakita. Lase, obladila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblacila, nakit ali lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
prestrezanje prahu, se prepricajte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba naprave za sesanje prahu lahko
zmanij3a nevarnost zaradi prahu.

12 N

4,

a

b

c)

d

e

<

5.

o

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Naprave ne preobremeniujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj namenjeno elekiriéno
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmodju moéi je bolj3e in varnejse.
Ne uporabljajte elekiri¢nih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodije, ki ga ni mogo-
&e vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zaénete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odlozite. Ta previdnostni ukrep prepreci
nehoteni zagon elektri¢nega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hrani-
te zunaj dosega otrok. Naprave naj ne
uporabljajo osebe, ki z uporabo niso sezna-
njene ali niso prebrale teh navodil. Elekiri¢na
orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkuse-
ne osebe.

Elektriéna orodja skrbno vzdrzuijte. Prever-
jajte, ali premiéni deli naprave delujejo brez-
hibno in niso zataknjeni, ali deli niso odlo-
mljeni ali tako poskodovani, da je ovirano
delovanije elekiriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo poskodova-
nih delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja ohranjaijte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektri¢no orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoije in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektricnih orodij za
namene, za katere ni predvidena, lahko povzro-
¢i nevarne situacije.

Servis

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

PET 25 C3
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Posebna varnostna navodila

za pribijalne naprave

B Nikoli ne pozabite, da ima elektriéno orodje

sponke.

Malomarno ravnanie s pribijalnimi napravami
lahko privede do nepri¢akovanega izmeta
sponk in vas poskoduje.

Elektriénega orodja ne usmerite proti sebi
ali v druge osebe v svoiji bliZini. Nenamerna
sprozitev privede do izmeta sponke, kar lahko
povzrodi telesne poskodbe.

Elektri¢nega orodja ne sproZite, preden ni

trdno nameséeno na obdelovanec. Ce elektri¢-

no orodje nima ve¢ stika z obdelovancem, se
lahko sponka odbije od mesta za pritrjevanie.

Ce se v elektriénem orodju zatakne sponka,
orodije locite od elekiri¢nega napajanja iz
omrezja ali akumulatorja. Ce je pribijalno
orodie priklju¢eno, se lahko pri odstranjevaniju
zataknjene sponke nehote sprozi.

Pri odstranjevanju zataknjene sponke bodite
previdni. Sistem bi lahko bil pod napetostjo in
sponko z vso silo iztisnil, medtem ko posku3ate
odpraviti zagozditev.

Te pribijalne naprave ne uporabljajte za
pritrjevanje elektri¢nih napeljav. Naprava ni
primerna za namestitev elektriénih napeljav, lah-
ko poskoduije izolacijo elekiri¢nih kablov in tako
povzrodi elektriéni udar ter nevarnost pozara.

/\ OPOZORILO!

B Ce je elektricni prikljuéni kabel pri tej
napravi poskodovan, ga mora zameniati
proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride
do nevarnosti.

PET 25 C3

Pred prvo uporabo

OPOMBA

> Zalogovnik napolnite samo pri izklopljeni na-
pravil Prestavite stikalo za vklop/izklop @
v poloZaj »O« in povlecite elektriéni vti€ iz
vticnice!

Polnjenje zalogovnika

4 Stisnite zasun zalogovnika @ skupaij (glejte
sliko A).

¢ Izvlecite zasun zalogovnika @ iz zalogovnika
O naprave (glejte sliko B).

4 Zalogovnik @ napolnite s sponkami ali zeblji
(glejte sliko C).

4 Po koncu polnjenja zasun zalogovnika @ do
konca potisnite v zalogovnik @ tako, da se
slidno in ob&utno zaskogi.

OPOMBA

> Za polnjenje z Zeblji uporabite desni jasek,
kot je razvidno iz podrobne slike na sliki C.
Pazite, da je glava zeblja vedno zgorai.

> Pri polnjenju pazite na najvegjo koli¢ino za
polnjenie, ki je pribl. 85 sponk ali pribl. 75
Zebljev.

> Ce rdeéa &rta na sprednjem delu drsnika
revije @ sovpada z oznako indikatorja nivoja
@, potem je &asopis prazen.

N 13
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Nastavitev udarne sile

> |zberite najnizjo udarno silo, ki jo potrebujete
za spenjanie. Pri tem upostevaijte dolZino
uporablienih sponk ali Zebljev ter trdnost
obdelovalnega materiala.

~

Povisanje udarne sile:

Regulator udarne sile @

4 Zavrtite regulator udarne sile @ v nasprotni
smeri urnega kazalca.
Znizanje udarne sile:

4 Zavrtite regulator udarne sile @ v smeri urnega
kazalca.

Zacetek uporabe

Vklop in izklop

¢ Zaizklop naprave prestavite stikalo za vklop/
izklop @ v polozaj »l«.

¢ Za izklop naprave prestavite stikalo za vklop/
izklop @ v polozaj »0«.
Spenjanje/pribijanje

4 Vklopite napravo, tako da stikalo za vklop/
izklop @ prestavite v polozaj »l«.

4 Potisnite napravo s sprednjo plosco @ na mesto
na materialu, ki ga Zelite spenjati/pribiti.

4 Pritisnite sprozilo @.

OPOMBA

> Vgrajeno varovalo pred strelom v sprednii
ploséi prepreci nenamerno sprozitev.

14 N

Dela z vzporednim naslonom

Ce zelite Zeblje ali sponke vedno pribiti z enako
razdaljo do roba, storite naslednie:

4 lzvlecite vzporedni naslon @ v smeri puicice.

4 Vzporedni naslon @ vodite vzdolz skaliranja @
do Zelene razdalie od roba predmeta, ki ga
zelite obdelati.

¢ Namestite vzporedni naslon @ ob rob
predmeta, ki ga Zelite obdelati.

4 Nadaljujte tako, kot je opisano v poglavju
Spenjanje/pribijanje.

Odpravljanje napak
/\ POZOR!

> Prepri¢ajte se, da je naprava loéena od elek-
tricnega toka, da preprecite nehoteni vklop in
posledi¢ne telesne poskodbe.

Vzrok
Sponka ali zebelj blokira napravo.

Resitev

4 Odprite zasun zalogovnika @. S tem odpravite
predhodno napetost. Odvijte vijake na sprednii
plosci @ s Sestrobim klju¢em (slika D).

4 Sponko ali zebelj odstranite.
Vzdrzevanije in c¢is¢enje
/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB
> Pred vsemi deli na napravi potegnite
elekiriéni vti¢ iz viicnice!
Elekiri¢nega spenjalnika ni treba vzdrzevati.
B Naprava mora biti zmerqj ista, suha in brez
olja ali maziv.
B Napravo takoj po zakljuéku dela odistite.

B V notranjost naprave ne smejo zaiti nobene
tekocine.

B Za ¢iséenije ohisja uporabljajte krpo. Nikoli ne
uporabljajte bencing, topil dli &istil, ki razzZirajo
umetne snovi.

PET 25 C3
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Odstranjevanje med odpadke
(7;\7 Embalaza je iz okolju prijaznih materi-
%@ alov. Odvrzete jo lahko v lokalne sme-

tnjake za reciklazne materiale.

Elektriénih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko direktivo
2012/19/EU je treba rabliena elek-
tri¢na orodja zbirati logeno in jih oddati za ekolo-
3ko primerno predelavo.
O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevajte
oznake na razlignih embalaznih materi-
alih in jih po potrebi lo¢ite med seboj.
Embolazm materiali so ozna&eni s kraticami (a) in
stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni
materiali.

2N
Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraiaite pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 331116_1907 |
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pra-
vilni uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan poobla3éenemu servisu pre-
dlozZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N 15
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Prevod izvirne izjave
o skladnosti
Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in

odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMCIIA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen
z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti
in direktivami ES:

Direktiva o strojih (2006/42/EC)
Elekiromagnetna zdruzljivost (2014/30/EU)
Direktiva RoHS (2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno
proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni ter elek-

tronski opremi.
Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-16:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja:
Elektri¢ni spenjalnik PET 25 C3

Leto izdelave: 10-2019
Serijska stevilka: IAN 331116_1907

Bochum, 18.11.2019

o yr
- P
A
.-_-r‘ﬁ:/:‘;"c/.&i c €
# -

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb
zaradi razvoja.

16 N
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ELEKTRICKA SPONKOVACKA
PET 25 C3

Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Névod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku.
Obsahuije dlezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi obsluznymi a bezpe&nostimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze piedepsanym zpUsobem

a pro uvedené oblasti pouziti. PFi pfedavani vyrobku
tetim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Elektricka sponkovacka je vhodnd pro soukromé
pouZiti k sesivani lepenky, izolagniho materidly,
koze, tkaniny (textilnich resp. pfirodnich vldken)

a srovnatelnych materiéld na tvrdé dfevo, mékké
drevo, dfevolfiskové desky nebo preklizky podob-
ného materidlu. PouZiti je povoleno jen v suchych
prostordch. Jakékoliv jiné pouziti nebo Uprava stro-
ie jsou pokladdny za pouziti v rozporu s uréenim
a mohou zpUsobit véznd nebezpedi Grazu. Za $ko-
dy, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu s uréenim,
nenese vyrobce odpovédnost. PFistroj neni uréen
pro komeréni pouZiti.

Popis dilo

@ spousf

O vypinad

© reguldtor sily tderu

O soupdtko zdsobniku

@ Cervend &ra na piedni strané jezdce Easopisu
@ paralelni doraz

O zasobnik

© méfitkovani

@ zobrazeni stavu naplnéni

@ Oznadeni ukazatele Grovné

© <elni deska
Rozsah dodavky

1 elektricka sponkovacka
300 sponek 25 mm
200 sponek 15 mm
300 hrebikd 32 mm
200 hrebikd 25 mm
1 kli¢ s vnitfnim $estihranem
1 ndvod k obsluze

18 Ccz

Technické Gdaje

Typ PET 25 C3
Domezovaci napéti 230 V~, 50 Hz
(stfidavy proud)
Domezovaci proud 4 A
! T | Pracovnichody az do 30 tderd/min

30 /min

Bureé/ | Kratkodoby

?Ex“ provoz (KB) max. 15 min

/ol

(dvoijitd izolace)

Ttida ochrany

n Sitka sponky 6 mm
Type 55| Délka sponky 15-25 mm
15-25mm
Type 47| Délka hfebiko 15, 20, 25, 32 mm

Informace o hluku a vibracich:

Naméiend hodnota hluku stanovena dle

EN 60745. Typicka hladina hluku elekirického
néfadi s hodnocenim A je:
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Nejistota K

L.~ 81,3dB (A
L,, = 92,3dB (A)
owa = 3 dB
Pouzivat ochranu sluchu!
Celkové hodnoty vibraci byly zjidtény v souladu s
EN 60745:
Hodnota emise vibraci a,=2,510 m/s?

Nejistota K=1,5m/s

PET 25 C3
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/\ VYSTRAHA! 1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrZujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a lze ji pouZit ke srovndni

pristrojd. Uvedenou hodnotu emise vibraci b) S elektrickym néfadim nepracujte v prostiedi
|ze rovnéz pouzit k predb&znému posouzeni ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
expozice. Hladina vibraci se méni v zdvislosti hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
na pouziti elekirického ndradi a mize byt ndfadi vytvai jiskry, od nichZ se mdZe vznitit

v nékterych pfipadech vys3i nez hodnota prach nebo vypary.

uvedend v tomto ndvodu. Pokud se elektrické c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
ndfadi uZivé takovym zplisobem pravidelng, priblizovaly k elektrickému néfadi v dobé,
mohlo by byt zatizeni vibracemi podcenéno. kdy je pouzivéte. V piipadé odvedeni pozor-

— nosti miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.
UPOZORNENI

> Snazte se udrzovat zatizeni vibracemi co 2. Elektrické bezpeénost

nejniz3i. Prikladem opatfeni na snizeni a) Sitové zastreka elektrického néfadi musi od-
zatizeni vibracemi je pouziti rukavic pfi praci povidat zdsuvce. Zéstreka se nesmi Zadnym
s néradim a omezeni doby prdce s néfa- zplsobem pozméfiovat.
dim. Je pfitom nutno zohlednit viechny &dsti NepouZivejte adaptérové zdstreky v kombi-
provozniho cyklu (napfiklad Easy, kdy je naci s uzemnénym elektrickym néradim. Ne-
elekirické néfadi vypnuté, a Casy, kdy je sice pozménéné zdstreky a jim odpovidaiici zdsuvky
zapnuté, ale bézi bez zatizeni). snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.
" . " b) Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi pied-
A Obecné bezpecnostni méty, jako jsou trubky, topeni, sporéky a
POkYnY pro elektrickda chladnicky. Jeli Vase télo uzemnéné, hrozi
IR T, zvy3ené riziko Urazu elekirickym proudem.
naradi
c) Elektrickd néfadi chraite pied destém a vih-

/A VYSTRAHA! kosti. PFi vniknuti vody do elektrického pfistroje

e, . . - se zvy3uije riziko Urazu elektrickym proudem.
> Prectéte si veskerd bezpeénostni upozornéni

a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni bez-
penostnich upozornéni a pokynd mize vést
k drazu elektrickym proudem, k pozdru a/
nebo tézkym zranénim.

d

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovani elektrického
néfadi nebo k vytahovdni zastreky ze zésuv-
ky. Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti
od zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
uschoveijte pro budouci pouziti. nebo zapletené kabely zvysuji riziko Grazu
Pojem ,elektrické nafadi” uzivany v bezpeénost- elektrickjm proudem.

nich pokynech se vztahuje na elekirickd nafadi e) Pokud pracuiete s elekirickym néfadim venku,
napdijend ze sité (sitovym kabelem) a elekiricka pouZivejte pouze takové prodluZovaci kabe-
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sifového ly, jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouZiti.
kabelu). Pouzivanim prodluZovaciho kabelu vhodného

pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

PET 25 C3 Cz 19
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f) Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostfedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim ochranného spinage
chybného proudu se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

3. Bezpeénost osob

a) Budte stéle pozorni, sledujte, co délate,

a k préci s elektrickym nafadim pristupuijte
s rozumem. Elekirické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu ¢&i 1ék. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického néfadi mize zpdsobit
vaznd zranéni.

b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy
i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd jako je ochrannd maska
proti prachu, protiskluzova bezpeé&nostni obuv,
ochranné pfilba nebo ochrana sluchu, a to
v zdvislosti na druhu
a pouziti elektrického néfadi, se snizuje riziko
zranéni.

Zabrafite neGmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor

nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického naradi prst na vypinadi nebo

C

pokud do sit& zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize

dojit k drazu.
d) Pfedtim, nez elekirické néfadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo $roubové-

ky. Pokud se ndstroj nebo Sroubovdk nachdzeji

v otdejici se &asti pfistroje, mizZe to vést ke zra-

nénim.

e

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovdhu. Tak dokdzete elektrické
ndfadi v neocekdvanych situacich lépe kontro-
lovat.

f

Noste vhodny odé&v. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte

v bezpeéné vzddélenosti od pohyblivych &asti.

Volny a nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé

vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

20 Ccz

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsévani

»

a

b

c)

d

9

a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a spravné pouZita. Pouzitim odsdvd-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Pristroj nepretéZzujte. Pro prdci pouzivejte
elekirické nafadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elektrickym néfadim se Vém bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpenéii.

Nepouzivejte elekirické nafadi, jehoz vy-
pinaé je vadny. Elektrické naradi, které se jiz
nedd zapnout nebo vypnout, piedstavuje ne-
bezpedi a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dild
prislusenstvi nebo odloZenim néfadi vytdhné-
te zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte aku-
mulétor. Toto bezpecnostni opatieni zabrariuje
nedmyslnému spusténi elektrického néfadi.
Nepouzivand elektrickd nafadi udrzujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny
nebo které neletly tento ndvod. Elektrické
ndéfadi je nebezpe&né, manipulujili s nim nezku-
$ené osoby.

Udrzbu elekirickych néfadi vykonéveite
peclivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofadku
pohyblivé &ésti pfistroje a zda jim neni bré-
néno v pohybu, zda nejsou nékteré souldsti
rozbité nebo natolik poskozené, Ze je funké-
nost elekirického nafadi omezena. Poskoze-
né &ésti pFistroje nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Grazi mé svou pficinu ve 3patné
0drzbé elektrického naradi.

Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém sta-
vu. Peclivé udrzované Fezné ndéstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a snéze
se vedou.

Elektrické nafadi, pFisludenstvi, vsazovaci
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. Pouziti elektrického
néfadi k jinym nez uréenym G&eldm moze vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

PET 25 C3
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5. Servis

a) Nechte své elekirické néfadi opravovat pou-
ze kvalifikovanymi odborniky a pouziveite jen
origindlni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze zdsta-
ne zachovdna bezpeénost elektrického nafadi.

Bezpecnostni pokyny specific-
ké pro sponkovaci pristroje

B Vzidy poditejte s tim, Ze v elektrickém néfadi
se nachdzeji sponky.
Bezstarostnd manipulace se sponkovacim pi-
strojem m0Ze vést k neocekdvanému vystieleni
sponek a zranit vés.

B Elekirickym ndfadim nemifte na sebe ani na
jiné osoby nachdzejici se v blizkosti. Nece-
kanym spousténim se vyrazi sponka, coz mize
vést ke zranéni.

B Elekirické nafadi neuvédéjte do provozu, do-
kud neni pevné nasazeno na obrobek. Pokud
elektrické nafadi nemd kontakt s obrobkem, tak
se sponka mize odrazit od mista upevnéni.

B Odpoijte elektrické néfadi od sité nebo
akumulétoru, jestlize se sponka zasekla v
elekirickém néfadi. Jeli zapojen sponkovaci
pristroj, mdze se tento pfi odstranéni zaseknuté
sponky ndhodné stisknout.

B Bud'te opatrni pfi odstranéni zaseknuté
sponky. Systém m0zZe byt upnuty a sponky se
mohou silné vyrazit, zatimco se snaZite odstranit
sevreni.

B Nepouzivejte tento sponkovaci pfistroj k
upevnéni elektrického vedeni. Neni vhodny
pro instalaci elektrického vedeni, izolace elek-
trickych kabeld se moze poskodit a zpUsobit
oraz elekirickym proudem a nebezpeéi pozdru.

/\ VYSTRAHA!

B Pokud se pfipojovaci kabel tohoto pfistroje
poskodi, musi jej vymé&nit vyrobce, jeho z4-
kaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand
osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpeim.

PET 25 C3

Pred uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Osadte zdsobnik pouze pfi vypnutém pfi-

stroji! Nastavte vypinac @ do polohy ,0” a
vytdhnéte zastrcku ze sité!

Osazeni zdsobniku

¢

Stisknéte k sobé Soupdtko zdsobniku @
(viz obr. A).

Vytdhnéte Soupdtko zésobniku @ ze
zésobniku @ pfistroje (viz obr. B).

Vlozte do zésobniku @ sponky nebo hebiky
(viz obr. C).

Po naplnéni zasuiite 3oupdtko zdsobniku @ az
na doraz do zasobniku @, dokud tento citelné
a slyiteln& nezaskodi.

UPOZORNENI

> Pro naplnéni hfebiky pouZijte pravou $achtu,

jak je viditelné na podrobném zobrazeni na
obr. C. Dbejte na to, aby hlava hiebiku byla
vzdy nahofe.

Pfi naplnéni dodrZujte maximdlni mnoZstvi na-
plnéni cca 85 sponek nebo cca 75 hrebikd.
Pokud se ervend &dra na predni strané
Soupdtka @ zdsobniku shoduje se znackou
indikdtoru Grovné naplnéni €9, je zasobnik
prézdny.

Nastaveni sily Gderu

UPOZORNENI

> Zvolte nejniZ3i silu Gderu, kterou potfebujete

k sesivani. Dbejte pfi tom na délku pouzitych
spon nebo hfebikd a také na pevnost zpraco-
vavaného materidlu.

A7 Reguldtor sily Gderu @

Zvyseni sily uderu

¢

Otdcejte reguldtorem sily Gderu @ proti sméru
hodinovych rugicek .

SniZeni sily dderu

¢

Otdécejte reguldtorem sily Gderu @ ve sméru
hodinovych rugicek.
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Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti

4 K zapnuti pfistroje nastavte vypinac @ do
polohy ,1”.

4 K vypnuti pfistroje nastavte vypina¢ @ do
polohy ,0".

Sesivani / sbijeni hiebiky

4 Pristroj zapnéte nastavenim vypinaée @ do
polohy ,1”.

¢ Pritlacte pfistroj celni deskou @ na tom misté
materidlu, které chcete sesit / kde chcete pribit

hiebiky.
4 Stisknéte spoust @.

UPOZORNENI

> Vestavénd pojistka proti vystteleni v celni
desce zabrafuje nedmysInému sputéni.

Prace s paralelnim dorazem

Pokud chcete hiebiky nebo sponky zarazit se vzdy
stejnym odstupem od okraje, postupuite takto:

¢ Vytdhnéte paralelni doraz @ ve sméru sipky.

¢ Ved'e paralelni doraz @ podél méfitkovani @
az po pozadovany odstup od okraje objektu,
ktery chcete opracovat.

¢ Nasad'e paralelni doraz @ na okraj objektu,
ktery chcete opracovat.

4 Pokraduite tak, jak je popsdano v kapitole
Sesivani / sbijeni hiebiky.

22 Ccz

Odstranovani zavad

/\ POZOR!

> Ujistéte se, zda je pfistroj odpojen od prou-
du, aby se zabrénilo néhodnému zapnuti
a ndslednym zranénim.

PFic¢ina

Sponka nebo hiebik blokuje pfistroj.

Reseni

4 Oteviete 3oupdtko zasobniku @. Tim uvolnite

predpéti. Povolte kli¢em s vnitinim 3estihranem
(obr. D) $rouby na &elnim desce @.

4 Odstrafte sponku nebo hiebik.
Udrzba a cisténi
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI
> Pfed viemi pracemi na pristroji vytdhnéte
sitovou zédstreku ze zdsuvky!
Elektricka sponkovacka je bezddrzbové.
B Pfistro] musi byt vzdy &isty, suchy a zbaveny
oleje a maziv.
W Pfistroj vy<istéte bezprostfedné po ukonéeni
préce.

B Dovnitf pfistroje nesmi vniknout Zadné tekutiny.
W K cidténi krytu pfistroje pouzivejte hadfik. Nikdy
nepouzivejte benzin, rozpouitédla ani &istici

prostiedky, které naruiuji umélou hmotu.

Likvidace
@ Obal je z ekologickych materidld. Lze
%@ ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich

kontejnerech.

Nevyhazuite elektricka néfadi
do domovniho odpadu!
V souladu s evropskou smérnici &.
2012/19/EU musi byt opotfebovand
elektrickd nafadi shromazdovana oddélené a
odevzddana k ekologické recyklaci.
Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje Vdm poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

PET 25 C3
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Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na
oznaéeni na riznych obalovych mate-
ridlech a v pfipadé potteby je rozifidte
oddélené. Obalové materidly jsou
ozncceny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly.

in
Zaruka spolecnosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku Vém podd spra-
va Vaseho obecniho nebo méstského
Ofadu.

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhity predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem
zé&vada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

PET 25 C3

Zaéruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéasti, jako
jsou napf. spinae, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fédné pouZivan nebo udrZovan. Pro zajisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi pfesné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Ugeltm pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikai.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zaddosti postupujte podle
ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na
vyrobku, ryting na vyrobku, na fitulni strané
névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

mFE | No webovych strankach

# | www.lidl-service.com si miZete stéhn-
out tyto a mnoho dal3ich pfiruéek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 123456 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

/\ VYSTRAHA!

> Pfistroj nechte opravovat pouze kvalifikovany-
mi odborniky a pouze za pouziti origindlnich
ndhradnich dild.

> Vyménu zdstréky nebo pfipojného vedeni
nechte provadét vzdy pfislusnym vyrobcem
nebo jeho zdkaznickym servisem.

Zaijistite tak, Ze zdstane zachovana bezpeé&nost

pristroje.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (joko napf. uhlikové
karté&e, spinage) mizete objednat pres nase
call centrum.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 331116_1907 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

24 Ccz

Preklad originalu prohlaseni
o shodé
My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba

odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/
NEMECKO, prohlaiujeme, Ze tento vyrobek je ve
shodé& s ndsledujicimi normami, normativnimi doku-
menty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/EC)
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych

latek (RoHS) (2011/65/EU)*

* Vyhradni odpové&dnost za vystaveni tohoto prohléseni
o shodé& nese vyrobce. Vyse popsany predmét prohlé-
$eni je v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU
Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. &ervna 2011
o omezeni pouzivani uréitych nebezpeé&nych latek
v elektrickych a elektronickych zafizenich.

PouZité harmonizované normy:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-16:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje:
Elektricka sponkovacka PET 25 C3

Rok vyroby: 10-2019
Sériové Cislo: IAN 331116_1907

Bochum, 18.11.2019

_» -
o ._1{’/:‘.- "‘JM
- ,
-

-
#

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou
vyhrazeny.

PET 25 C3
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ELEKTRICKY SPONKOVAC

PET 25 C3

Uvod

Srdecne vdm gratulujeme ku kipe vasho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je st&asfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouzi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivaijte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim
Elektricka sponkovagka je uréend na stkromné
pouzitie na zo3ivanie lepenky, izolagného mate-
ridlu, kozZe, tkaniny (z textilnych, resp. prirodnych
vlgkien) a porovnatelnych materidlov na mékkom
dreve alebo drevu podobnom materidli. Pouzitie je
dovolené len v suchych priestoroch. Akykolvek iny
spdsob pouzivania alebo Gprava stroja sa povazu-
je za pouzivanie v rozpore s uréenim a je skrytym
zdrojom nebezpecenstva Urazu. Za 3kody vzniknuté
v désledku pouzitia v rozpore s uréenim vyrobca
nepreberd Ziadnu zodpovednost. Nie je uréend na
komer&né pouzivanie.

Popis dielov

@ Spostac

@ Spinai ZAP/VYP

© Reguldtor prieraznosti

O Posivae zdsobnika

(42) Cervend &ara na prednej casti posivaca
© Paralelnd zardzka

0O Zasobnik

@ Stupnica

© Ukazovatel stavu naplnenia zdsobnika
@ Oznaéenie ukazovatela drovne

O Celnd platnizka

Rozsah dodavky

1 Elektricky sponkovag

300 spdén 25 mm

200 spoén 15 mm

300 klingekov 32 mm

200 klingekov 25 mm
1 kI'6& na skrutky s vndtornym 3esthranom
1 névod na obsluhu

26 SK

Technické Gdaje

Typ PET 25 C3
Dimenzacné napdtie 230 V~, 50 Hz
(striedavy prid)
Dimenzaény prid 4 A
P Pracovné Okony az do

Sl 30 tderov/min

Bureé/

EE':"M Kratkodobé

15min__ | prevédzka (KB) max. 15 min

/ol

(dvoijitd izolécia)

Trieda ochrany

n 5|’}rk0 spon 6 mm
Type 55| Dlzka spén 15-25mm
15-25mm
Type 47| Dizka klingekov 15, 20, 25, 32 mm

Informécie o hluku a vibrdcidch:

Namerand hodnota hluku zistend podla

EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku A
elektrického ndradia je typicky:
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Neurcitosf K

L.~ 81,3dB (A
L. = 92,3dB (A)
oywa = 3 dB
Noste ochranu sluchu!
Celkové hodnoty vibrdcii zistené podla

EN 60745:

Emisnd hodnota vibrécii a,=2,510m/s?
Neuréitosf K=1,5m/s?
PET 25 C3
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A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibrdcii, uvedend v tychto pokynoch,
bola merand v stlade s uvedenym postupom
merania a méze sa pouzit na porovnanie
pristrojov. Uvedend hodnota emisii vibracif
sa mbze fiez pouzit na pociatocné poside-
nie prerusenia. Vibraénd hladina sa meni
podla pouzivania elekirického ndradia a
v niektorych pripadoch méze byt vacsia
ako hodnota uvedend v tychto pokynoch.
Zatazenie vibraciami by sa mohlo podcenif,
ked' sa elekirické néradie pouziva pravidelne
takymto spsobom.

UPOZORNENIE

> Pokuiste sa zataZenie vibraciami udrzaf
podla moznosti na o najnizsej hodnote.
Prikladom opatreni na znizenie zatfazenia
vibréciami je nosenie rukavic pri pouzivani
ndradia a obmedzenie pracovného asu.
Pritom sa musia zohladnif vietky asti pre-
vadzkového cyklu (napriklad asy, v priebehu
ktorych je elektrické ndradie vypnuté a tie,
pocas ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez
zataZenia).

A Vieobecné bezpec-
nostné pokyny pre

elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho poutzitia uschovajte
vsetky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

V bezpeénostnych upozorneniach pouzivany
pojem ,elekirické naradie” sa tyka elektrického
néradia napdjaného zo siete (so siefovym kdblom)
a elekirického ndradia prevddzkovaného s akumu-
|atorom (bez siefového kabla).

PET 25 C3

1. Bezpeénost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dob-
re osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pro-
covné oblasti mézu viest k drazom.

b

Nepracujte s elektrickym naradim na
miestach s nebezpedenstvom vybuchu, na
ktorych sa nachddzaji horl'avé kvapaliny,
plyny alebo prach. Z elektrického néradia
vychddzaju iskry, ktoré mézu tento prach alebo
vypary zapdlif.

c) Poéas pouzivania elektrického néradia
zabraite pristupu deti a inych oséb. Pri od-
vrateni pozornosti mézete stratif kontrolu nad
naradim.

2, Elektricka bezpeénost

a

Pripojnd zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dand zésuvku. Zéstreka sa
nesmie ziadnym spésobom modifikovat.
Spolu s elekirickym néradim, ktoré mé
ochranné uzemnenie, nepouzivaijte Ziadne
siefové adaptéry.Nezmenené zdstreky a vhod-
né zdsuvky znizujo riziko zdsahu elektrickym
pradom.

b

Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako so potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko Grazu elektric-
kym prédom.

Chrénite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekiric-
kého néradia zvy3uje riziko Grazu elektrickym
prodom.

C

d

NepouzZivaijte kdbel na iné G&ely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elektrického néradia
alebo vyfahovanie zastréky z elektrickej
zd4suvky. Udrziavajte kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohybujicich
sa éasti ndradia. Poskodené alebo zamotané
kdble zvy3uji riziko Orazu elektrickym pridom.

Ak pracujete s elekirickym néradim vonku,
pouzivaijte len taky predlZovaci kébel, ktory
je schvdleny aj do vonkaijsieho prostredia.
Pouzitie pred|Zovacieho kdbla vhodného do
vonkajiieho prostredia zniZi riziko Urazu elek-
trickym pridom.

e
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f) Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
pridovy chrénié. Pouzitie prodového chrani¢a
znizuje riziko Grazu elektrickym prodom.

3. Bezpeénost oséb

a) Bud'te vzdy pozorni a dbaijte na to, &o robite
a pri préci s elektrickym néradim postupujte
s rozvahou. Nepouzivajte elekirické néradie,
ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih ne-
pozornosti pri pouzivani elekirického néradia
médze spdsobif vdzne zranenia.

b) Vzdy noste osobné ochranné prostriedky
a ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska protfi
prachu, protismykové bezpeénostnd obuy,
ochranné prilba alebo ochrana sluchu, podla
druhu a pouzitia elektrického ndradia, znizuje
riziko poraneni.

c) Zabraiite nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend$anim sa pre-
svedéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elekirického ndradia prst na spinadi, alebo ak
ndradie zapojite do zdroja elektrického pradu
zapnuté, méze to viest k Grazom.

d) Skér nez zapnete elektrické néradie, odstrdn-

te nastavovacie ndradia alebo kl'6é na skrut-
ky. Ndradie alebo klt¢, ktory sa nachadza
na oté&ajicej sa Easti ndradia, méze spdsobif
zranenia.

e) Vyhybaijte sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a neustdle udrziavajte
rovnovéhu. Takto mézete elektrické naradie
lep3ie kontrolovat v neocakdvanych situdcidch.

f) Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev
ani $perky. Vlasy, odev a rukavice sa musia
udrziaval v bezpeénej vzdialenosti od po-
hyblivych dielov. Volny odev, 3perky alebo

dlhé vlasy mézu byt zachytené pohybujicimi sa

éasfami ndradia.
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g) Ak je moZnd montéz zariadeni na odsavanie

a

b

C

d

e

9

a zachytavanie prachu, presvedéte sq, & so
tieto zapojené a &i s pouZivané sprdvne.
Pouzivanie odsdvania prachu méze zredukovaf
ohrozenie prachom.

Manipuléacia s elektrickym
naradim a jeho pouzivanie

Pristroj neprefazuijte. Pri svojej praci pou-
Zivaijte len na to uréené elekirické néradie.
So spravnym elekirickym ndradim pracujete
lep3ie a bezpecneisie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

Nepouzivaite elekirické ndradie s poskode-
nym spinacom. Elektrické néradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnit, je nebezpecné

a musi sa opravif.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo pred odlozenim néradia
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstraite akumulator. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu
elektrického ndradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavaite
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf néra-
die osobdm, ktoré s nim nie st obozndmené
alebo si neprecitali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpecné, ak ho pouzivajo neskd-
sené osoby.

Elektrické naradie starostlivo udrziavaite.
Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujo sprév-
ne a nie sU zaseknuté, ¢i niektoré diely nie

sU zlomené alebo poskodené tak, aby bola
obmedzend funkcia elekirického néradia.
Pred pouzitim ndradia nechaite opravif po-
skodené diely. Mnohé Grazy s spdsobené
nedostatoénou Gdrzbou elekirického néradia.
Rezné ndstroje udrziavaite ostré a Cisté.
Starostlivo udrziavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahie
sa dajo viest.

Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené
néstroje a pod. pouzivaite v stlade s tymito
instrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a ¢innosf, ktord budete vykoné-
vat. Pouzitie elektrického ndaradia na iny, ako
uréeny U&el pouzitia méze mat za ndsledok
nebezpelné situdcie.
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5. Servis

a) Elektrické néradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénosf
elektrického ndradia.

Bezpecnostné upozornenia

specifické pre sponkovacky

B Vzdy myslite na to, Ze elekirické néradie
obsahuje spony.

Nedbalé zaobchddzanie so sponkovackou
méze zapridinit neoéakdvané vystrelenie spén
a vase zranenie.

B Elekirickym naradim nemierte na seba ani
na iné osoby vo vasej blizkosti.Nedmyselnym
spustenim sa vystreli spona, &o méze spdsobif
zranenia.

B Elekirické néradie neuvédzajte do é&innosti
skér, ako je pevne osadené na obrobku. Ak

elekirické naradie nie je v kontakte s obrobkom,

méze spona odskodit z miesta upevnenia.

B Odpoijte elekirické néradie zo siete alebo
z akumuldtora, ak sa v iom zasekne spona.
Ak je sponkovagka zapojend, méze sa pri od-
strafiovani pevne zaseknutej spony nedmyselne
uviest do &innosti.

B Pri odstrafovani pevne zaseknutej spony
bud'te opatrni. Systém méze byt napnuty
a spona sa méze silno vystrelif, zatial ¢o vy
sa snazite odstrénit zablokovanie.

B Nepouzivaite tito sponkovacku na upevne-
nie elektrického vedenia.Nie je vhodnd na
instaldciu elektrického vedenia, méze poskodif
izoldciu elektrickych kdblov a spdsobit traz
elektrickym pridom a poziar.

/\ VYSTRAHA!

B Ak sa pripojny siefovy kabel tohto pristroja
poskodi, musi sa nechaf vymenif vyrobcom
alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa
zabrdnilo nebezpecenstvu.

PET 25 C3

Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Zésobnik napliiaite iba pri vypnutom pristrojil
Nastavte spinac ZAP/VYP @ do polohy ,0”
a vytiahnite siefovd zdstreku!

Naplnenie zasobnika
4 Stlacte postvaé zasobnika @ (pozri obr. A).

¢ Vytiahnite posiva¢ zésobnika @ zo zdsobnika
@ pristroja (pozri obr. B).

¢ Zasobnik @ napliite sponami alebo klin¢ekmi
(pozri obr. C).

4 Po naplneni posuite posivaé zasobnika @ az
na doraz do zésobnika @), a2 do pocutelného
a citelného zasko&enia posivada.

UPOZORNENIE

> Na napliianie klingekov pouzivajte pravi
Sachtu, tak ako mézete vidiet z podrobného
zobrazenia na obrazku C. Dbaite na to, aby
sa hlavicka klinca nachddzala vzdy hore.

> Pri napliani dbajte na maximdlne naplfiacie
mnozstvo, cca 85 spdn alebo cca 75 klinge-
kov.

> Ak sa Eervend Eiara na prednej Easti
postvaca @ zasobnika zhoduje so znagkou
ukazovatela Grovne naplnenia €, potom je
zd&sobnik prazdny.

Nastavenie prieraznosti

UPOZORNENIE

> Zvolte najniZsiv prieraznost, ktord potrebuje
na zosivanie. Dbaite pritom na dizku pousi-
tych spén alebo klinéekov, ak aj na pevnost
spracovdvaného materidlu.

A\ Reguldtor prieraznosti @

Zvysenie prieraznosti
¢ Otocte reguldtor nastavenia prieraznosti €@
proti smeru hodinovych ruciciek.

ZniZenie prieraznosti

4 Otocte reguldtor nastavenia prieraznosti €
v smere hodinovych rucigiek.
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Uvedenie do prevadzky

Zapnutie a vypnutie

4 Na zapnutie pristroja prestavte spina& ZAP/
VYP @ do polohy ,I".

¢ Na vypnutie pristroja prestavte spina& ZAP/
VYP @ do polohy ,0”.

Zosivanie/klincovanie

4 Zapnite pristroj tak, Ze prestavite spina& ZAP/
VYP @ do polohy ,I”.

¢ Pritlacte pristroj ¢elnou platni¢kou @ na presné

miesto materidlu, ktoré chcete zosif /klincovat.

4 Stlacte spostac @.

UPOZORNENIE

> Zabudované poistka vystrelu v Eelnej platnié-
ke zabrafiuje nedmyselnému spusteniu.

Prdca s paralelnou zarazkou

Ak chcete nastrelovat klingeky alebo spony vzdy
v rovnakej vzdialenosti od hrany, postupujte nasle-
dovnym spésobom:

¢ Vytiahnite paralelnt zardzku @ v smere 3ipky.

4 Posivajte paralelnt zarazku @ pozdiz
stupnice @ az do dosiahnutia pozadovanej
vzdialenosti od hrany predmetu, kfory chcete
opracovdvat.

¢ Nasadte paralelnd zardzku @ k hrane
predmetu, ktory chcete opracovavat.

4 Pokraduite tak, ako je uvedené v kapitole
Zosivanie/klincovanie.

Odstranovanie chyb

/\ POZOR!

> Uistite sq, &i je pristroj odpojeny od elekric-
kého pridu, aby ste predili jeho nezelanému
zapnutiu a ndslednym poraneniam.
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Pri¢ina

Spona alebo klinéek blokuje pristroj.

Riesenie

4 Otvorte postvaé zdsobnika @. Tym uvolnite
predpétie. Pomocou kl&a na skrutky s vnitor-

nym 3esthranom (obr. D) uvolnite skrutky na
&elnej platnicke @.

4 Odstrante sponu alebo klingek.
Udrzba a distenie
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA
> Pred vetkymi prédcami na pristroji vytiahnite
zéstréku zo zdsuvky!
Elektricka sponkovagka si nevyzaduje Gdrzbu.
B Pristroj musi byf vzdy Cisty, suchy a bez oleja
alebo mastiaceho tuku.
W Vycistite pristroj hned' po skonéeni préce.

B Do vnitra pristroja sa nesmi dostat Ziadne
tekutiny.

B Na distenie krytu pouzivajte utierku. Nikdy
nepouZzivaijte benzin, rozpusfadld alebo istiace
prostriedky, kforé poskodzujd umeld hmotu.

Likvidacia

Obal pozostéva vyluéne z materidlov,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Méze sa zlikvidovaf v miestnych nado-
béch na recyklovany odpad.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadu!
V stlade s eurépskou smernicou €.
2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické ndstroje musia zberat oddelene a odovzdaf
za G&elom ekologickej recykldcie.
Informécie o moznostiach likvidécie pristroja, ktory
doslozil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprave.

PET 25 C3



///|PARKSIDE

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych
obalovych materidloch a tieto

a pripadne zvl&3f vytriedte. Obalové
materidly s0 oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompozitné
materialy

®
an
Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

b

Informécie o moznostiach likviddcie
vysliZeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprdvy.

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e préva vyplyvajice zo z&-
kona nie st obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla ndsho
uvdZenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény
blok) predlozi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plyndf Ziadna
novd zdruéné doba.
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Zaruénd doba a zdkonné naroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje

na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako su napriklad spinace, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzZivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanika pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zdruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti

postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom &itku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na titulnej stranke
névodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak ddjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

mFE | No webovej stranke

= | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dal3ich

priruciek, vided o vyrobkoch a
in3talagny softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strainku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vd3 névod na obsluhu.

Servis

/\ VYSTRAHA!

> Pristroj mdze opravit len kvalifikovany odbor-
nik a len s pouzitim origindlnych ndhradnych
dielov.

> Vymenu zéstreky alebo siefového kabla
smie vzdy vykonat len vyrobca elekirického
ndradia alebo jeho zdkaznicky servis.

Tym sa zaisti zachovanie bezpe&nosti pristroja.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr.
uhlikové kefky, vypinag) si mézete objednaf
prostrednictvom nésho callcentra.

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 331116_1907

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalneho
vyhlasenia o zhode
My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH,

zodpovednd osoba za dokumentdciu: pén

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, ze
tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami,
normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
(2014/30/EU)

Smernica RoHS (2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednosf za vydanie tohto vyhldsenia
o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhlg-
senia je v stlade s predpismi smernice &. 2011/65/EU
Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o
obmedzeni pouzivania ur&itych nebezpeé&nych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

PouZité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-16:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéenie stroja:
Elektricky sponkovaé PET 25 C3

Rok vyroby: 10-2019
Sériové Cislo: IAN 331116_1907

Bochum, 18.11.2019

_» -
+ ._1{’/:‘.-/"‘/‘&&/
ol o

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja so
vyhradené.

PET 25 C3
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ELEKTROTACKER PET 25 C3
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Elektrotacker ist fir den privaten Gebrauch zum
Heften von Pappe, Isoliermaterial, Leder, Stoff (Textil-
bzw. Naturfaser) und vergleichbaren Materialien
auf Hartholz, Weichholz, Spanplatten oder sperr-
holzéhnlichem Material geeignet. Der Gebrauch ist
nur in trockenen RGumen zugelassen. Jede andere
Verwendung oder Verénderung der Maschine gilt
als nicht bestimmungsgemd&f und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Ver-
wendung entstandene Schéden ibernimmt der Her-
steller keine Haftung. Nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Teilebeschreibung

@ Auslsser

@ EIN-/AUS-Schalter

© Schlagkraftregler

O Magazinschieber

@ Rote Linie vorne an dem Magazinschieber
@ Parallelanschlag

O Magazin

@ Skalierung

O Fillstandanzeige

@ Markierung der Fillstandsanzeige
O Stimplatte

Lieferumfang

1 Elektrotacker

300 Klammern 25 mm

200 Klammern 15 mm

300 Négel 32 mm

200 Négel 25 mm
1 Innensechskantschlissel
1 Bedienungsanleitung
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Technische Daten

Typ PET 25 C3
Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsstrom 4 A
P T | Arbeitsgange bis zu

20 il 30 Schlage/min

Dureé/

E‘ET_"O" Kurzzeitbetrieb (KB) max. 15 min

15 min

/[0
(Doppelisolierung)

Schutzklasse

n Klammerbreite 6 mm

Type 55| Klammerldnge 15-25mm
15-25mm

Type 47| Nagellange 15,20, 25, 32 mm
Csrmm

Gerdusch- und Vibrationsinformationen:
Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 81,3 dB(A)
Schallleistungspegel L= 92,3 dB(A)
Unsicherheit Kowa= 3 dB

Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 60745:

Schwingungsemissionswert

Unsicherheit

a,=2,510 m/s?
K=1,5m/s?

PET 25 C3
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/\ WARNUNG!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungs-
emissionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden. Der Schwingungspegel wird sich ent-
sprechend dem Einsatz des Elektrowerkzeugs
verdndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das Elektro-
werkzeug regelméfig in solcher Weise ver-
wendet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vibra-
tionen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in-
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

A Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-

triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).
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Arbeitsplatz-Sicherheit

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube

befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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d)

e)

f

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie
beim Tragen des Elekirowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét bereits eingeschal-
tet an die Stromversorgung anschliefBen, kann dies
zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fijr einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elekirowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-

gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden

Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elekirowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen

Schalter defekt ist. Ein Elektirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie

Geréteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese

VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge

aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdites reparieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
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g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische
Sicherheitshinweise fir
Eintreibgerate

M Gehen Sie immer davon aus, dass das Elekt-
rowerkzeug Klammern enthdlt.
Die sorglose Handhabung des Eintreibgerdtes
kann zum unerwarteten Ausschie3en von Klam-
mern fihren und Sie verletzen.

B Zielen Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
auf sich selbst oder andere Personen in der
Ndhe. Durch unerwartetes Auslésen wird eine
Klammer ausgestof3en, was zu Verletzungen
fihren kann.

B Betdtigen Sie das Elektrowerkzeug nicht,
bevor es fest auf das Werkstiick gesetzt ist.
Wenn das Elektrowerkzeug keinen Kontakt mit
dem Werkstiick hat, kann die Klammer von der
Befestigungsstelle abprallen.

M Trennen Sie das Elekirowerkzeug vom Netz
oder vom Akku, wenn die Klammer im Elek-
trowerkzeug klemmt. Wenn das Eintreibgerét
angeschlossen ist, kann es beim Entfernen einer
fest sitzenden Klammer versehentlich betétigt
werden.

B Seien Sie vorsichtig beim Entfernen einer fest
sitzenden Klammer. Das System kann gespannt
sein und die Klammer kréftig ausgestoien wer-
den, wahrend Sie versuchen die Verklemmung
zu beseitigen.
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B Verwenden Sie dieses Eintreibgerdét nicht
zur Befestigung von Elektroleitungen. Es ist
nicht fir die Installation von Elektroleitungen
geeignet, kann die Isolierung von Elektrokabeln
beschédigen und so elekirischen Schlag und
Feuergefahren verursachen.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person erstetzt
werden, um Geféhrungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme

> Bestiicken Sie das Magazin nur bei ausge-
schaltetem Gerdit! Stellen Sie den EIN-/AUS-
Schalter @ auf die Position ,0” und ziehen
Sie den Netzstecker!

Magazin bestiicken

4 Driicken Sie den Magazinschieber @ zu-
sammen (sieche Abb. A).

4 Ziehen Sie den Magazinschieber @ aus dem
Magazin @ des Gerdts (siehe Abb. B).

¢ Befillen Sie das Magazin @ mit Klammern
oder Négeln (siehe Abb. C).

4 Schieben Sie nach dem Befiillen den Magazin-
schieber @ bis zum Anschlag in das Magazin @

bis dieser spirbar und hérbar einrastet.

> Verwenden Sie zum Befiillen mit Négeln den
rechten Schacht, wie im Detailbild in Abb. C
ersichtlich. Achten Sie darauf, dass sich der
Nagelkopf stets oben befindet.

> Beachten Sie beim Befiillen die maximale
Fillmenge von ca. 85 Klammern oder ca.
75 Nagel.

> Wenn die rofe Linie vorne an dem Maga-
zinschieber @ mit der Markierung der Fill-
standsanzeige € Ubereinstimmt, dann ist das
Magazin leer.
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Schlagkraft einstellen

> Wahlen Sie die geringste Schlagkraft aus,
die Sie zum Heften bendtigen. Beachten Sie
dabei die Léinge der verwendeten Klammern
oder Négel, sowie die Festigkeit des zu verar-
beitenden Materials.

I ) Schlagkraftregler €

Schlagkraft erhéhen

¢ Drehen Sie den Schlagkraftregler € gegen den
Uhrzeigersinn.

Schlagkraft verringern

¢ Drehen Sie den Schlagkraftregler € im Uhrzei-

gersinn.

Inbetriebnahme

Ein- und ausschalten
4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ auf die

Position ,1“, um das Gerdit einzuschalten.

4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ auf die

Position ,0”, um das Gerdt auszuschalten.

Heften/Nageln

¢ Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den
EIN-/AUS-Schalter @ auf die Position , 1

stellen.

¢ Driicken Sie das Gerdt mit der Stirnplatte @ an
die Stelle des Materials, die Sie heften/nageln
méchten.

4 Driicken Sie den Ausléser @.

> Die eingebaute Schusssicherung in der Stirn-
platte verhindert eine unbeabsichtigte Aus-
|6sung.
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Arbeiten mit dem Parallelanschlag

Falls Sie Nagel oder Klammern mit dem immer
selben Abstand zu einer Kante eintreiben wollen,
gehen Sie wie folgt vor:

4 Ziehen Sie den Parallelanschlag @ in Pfeilrich-
tung heraus.

¢ Fihren Sie den Parallelanschlag @ die Sko-
lierung @ entlang, bis zu dem gewiinschten
Abstand von der Kante des Objekts, dass Sie
bearbeiten méchten.

4 Setzen Sie den Parallelanschlag @ an die Kan-
te des Objekts an, dass sie bearbeiten méchten.

4 Fahren Sie, wie im Kapitel Heften/Nageln

beschrieben fort.

Fehler beheben
/\ ACHTUNG!

> Stellen Sie sicher, dass das Gerét vom Strom
getrennt ist, um das ungewollte Einschalten
und folgende Verletzungen zu vermeiden.

Ursache

Eine Klammer oder ein Nagel blockiert das Gerdt.

Lésung

¢ Offnen Sie den Magazinschieber @. Sie I5sen
dadurch die Vorspannung. Lésen Sie mit dem In-
nensechskantschlissel (Abb. D) die Schrauben
an der Stirnplatte ©.

4 Entfernen Sie die Klammer oder den Nagel.
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Wartung und Reinigung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerdt den
Netzstecker aus der Steckdose!
Der Elektrotacker ist wartungsfrei.
B Das Gerdat muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Reinigen Sie das Gerdt direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Losungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.
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Entsorgung
@ Die Verpackung besteht aus umwelt-

freundlichen Materialien. Sie kann in
% den érilichen Recyclebehdltern entsorgt

werden.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge

nicht in den Hausmill!

GeméB Européischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elekirowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
b umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a

den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

EEC
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhr Gerét nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Originalersatzteilen
reparieren.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Anschlussleitung immer vom Hersteller
des Elektrowerkzeugs oder seinem Kunden-
dienst ausfihren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Kohle-
biirsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min,,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 331116_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitatserklédrung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfilllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-16:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Elektrotacker PET 25 C3
Herstellungsjahr: 10-2019
Seriennummer: IAN 331116_1907

Bochum, 18.11.2019
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- Quadlitdtsmanager -

Semi Uguzlu

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
11/2019 - Ident.-No.: PET25C3-112019-1
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